THEOLOGICA WRATISLAVIENSIA t. 6. 2011

STtEFAN NOwICKI

Uniwersytet Wroctawski

BOG JAKO WROG I SOJUSZNIK NA
STAROZYTNYM BLISKIM WSCHODZIE

Konflikty w mikro- i w makroskali wystepuja na caltym $wiecie, towarzysza tak
zwierzetom, jak i spoteczno$ciom ludzkim!. Mozna $miato stwierdzi¢, ze przy-
czyny wasni oraz sposoby ich prowadzenia i rozwigzywania ewoluujg wraz z roz-
wojem socjalnym danej grupy. Im bardziej ztozone spoleczenistwo, im wiecej moz-
liwosci relacji pomiedzy poszczegdlnymi jego czlonkami, tym czestsze stajq sie
niesnaski i antagonizmy. W spolfecznosci homo sapiens zaré6wno wysoki stopieft
rozwoju spotecznego, wystepowanie wielu wewnetrznych podziatéw (rody, ple-
miona, panistwa, narody, warstwy, grupy spoleczne), jak tez ogromna rola emocji
w ksztaltowaniu wiezi miedzyludzkich stanowig doskonatg pozywke dla wszel-
kiego rodzaju konfliktéw. Jednoczesnie istnienie wewnetrznych norm postepowa-
nia regulujacych funkcjonowanie poszczegdlnych spotecznosci oraz koniecznosé
zapewnienia ich integralno$ci prowadzg do roztadowywania napie¢ przez kiero-
wanie agresji przeciwko wrogom zewnetrznym, zagrazajagcym — przynajmniej

z pozoru — podstawom egzystencji danej grupy?.

! Por6wnanie zachowan spofecznych grup zwierzecych z grupami ludzkimi: zob. np. A. Archi,
Société des hommes et société des animaux. W: Studi di storia e di filologia anatolica dedicati a Giovanni Pugliese
Carratelli. Firenze 1988, s. 25-37.

2 Wiecej na temat socjologicznego ujecia konfliktéw: zob. np. L. Kriesberg, The Sociology of Social
Conflicts. Englewood Cliffs (N]) 1973. O pierwotnej i wrodzonej skfonnosci cztowieka do walki i wojny
oraz o istnieniu organizacji pafistwowej jako zabezpieczenia przed rozpadem spoteczeristwa spowodo-
wanym konfliktami wewnetrznymi pisal juz Tomasz Hobbes. Por. T. Hobbes, Leviathan, or, The Matter,
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Roztadowanie napie¢ wewnetrznych moze by¢ jedng z przyczyn prowadze-
nia konfliktu zbrojnego, jednak wydaje sie, ze znacznie wazniejsze jest zapew-
nienie przetrwania spoleczenistwu poprzez zgromadzenie jak najwiekszych za-
sobéw Srodkéw podstawowych. Latwo bowiem zaobserwowag, ze odpowiednio
prowadzone i ukierunkowane dziatania wojenne moga przynies¢ pozadane rezul-
taty mniejszym nakladem sit i Srodkéw niz regularna praca na rzecz spoleczen-
stwa. Uwiericzona powodzeniem wyprawa tupiezcza zapewnia zdobycze w ilo$ci
przekraczajacej mozliwosci wytwoércze jednej grupy spolecznej, dodatkowo moze
réowniez doprowadzi¢ do powiekszenia terytorium pozostajacego pod kontrolg
jednego plemienia, zwigkszajgc jednoczes$nie potencjalny areal upraw badz ob-
szar pozyskiwania produktéw naturalnych. Dodatkowym korzystnym efektem
konfliktu moze by¢ pozyskanie sily roboczej, pracujacej i produkujacej na rzecz
zwyciezcow?.

Pod wzgledem przyczyn i sposobu prowadzenia dziatarn wojennych miesz-
karicy Starozytnego Wschodu nie stanowili wyjatku. W tekstach klinowych mozna
znalez¢ mnéstwo informacji dotyczacych walk — zaré6wno miedzypanistwowych,
jak i wewnetrznych — toczonych od potowy III tysigclecia az do V wieku p.n.e.*
Zachowane do naszych czaséw Zrédta pisane pochodza niemal wylgcznie z wiek-
szych osrodkéw osadniczych, paristw-miast starozytnego Wschodu. Pomimo za-
awansowanego rozwoju cywilizacyjnego gospodarka tych miast opierata sie gtéw-
nie na rolnictwie, jego zas wydajnos¢ byta z kolei uzalezniona od dwéch czynni-
kéw: arealu gruntéw oraz odpowiedniego nawodnienia gleby. Dominujacy w sta-
rozytnej Mezopotamii model rolnictwa ekstensywnego nie sprzyjat uzyskiwaniu
obfitych plonéw, co zmuszalo rozrastajace sie spotecznosci do ciaglego zwieksza-

Form, and Power of a Common-Wealth Ecclesiastical and Civil. London 1651, s. 60-63. Z kolei Jean Jacques
Rousseau zakladat, ze czlowiek z natury jest istota pokojows, a konflikty zbrojne sg nierozerwalnie
zwigzane ze zmiang trybu zycia na osiadly. Rolnictwo, przyrost demograficzny, wzrastajgca rola wia-
snosci prywatnej, podzialy spoleczne i przymus panistwowy prowadza nieuchronnie do wojny. Por. ] J.
Rousseau, Discours sur l'origine et les fondements de 1'inégalité parmi les homes. Amsterdam 1755. W trak-
cie pracy nad ponizszym artykulem korzystalem z angielskiego wydania: Discourse on the Origins and
Foundation of Inequality among Mankind. London 1761, s. 62-71. Dyskusja na temat najnowszych hipotez
dotyczacych przyczyn agresji i walk miedzy osobnikami w stadzie oraz pomiedzy grupami: zob. np.
A. Gat, War in Human Civilization. Oxford 2008, s. 3-10.

3 Nalezy jednak zauwazy¢, ze prowadzenie dziatan wojennych dla pozyskania sily roboczej wyste-
puje dopiero na zaawansowanym etapie rozwoju spolecznego. Wojny w najwczesniejszych znanych
okresach prowadza do eliminacji przeciwnika, gdyz zwyciezca nie dysponuje sitg ani administracja
wystarczajacg dla sprawowania kontroli nad wzietym do niewoli wrogiem. Por. L]. Gelb, Prisoners of
War in Early Mesopotamia. ,,Journal of Near Eastern Studies” 1973, t. 32, nr 1/2, s. 71.

* O dziataniach wojennych na starozytnym Wschodzie: zob. m.in. K.R. Nemet-Nejat, Daily Life in
Ancient Mesopotamia. Westport (CT) 1998, s. 227-240; A.]. Spalinger, Warfare in Ancient Egypt. W: A Com-
panion to the Ancient Near East. Red. D.C. Snell. Malden — Oxford — Carlton 2005, s. 129; C.L. Crouch,
War and Ethics in the Ancient Near East. Beihefte zur Zeitschrift fir die alttestamentliche Wissenschaft
407. Berlin — New York 2009; ].N. Postgate, Early Mesopotamia. Society and Econony at the Dawn of History.
London 1994, s. 250-252.
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nia obszaru terenéw nadajacych si¢ pod uprawe. Bardzo powazny problem stano-
wilo tez wzrastajgce zasolenie gruntéw, w wielu przypadkach uniemozliwiajgce
zasiew i zbiér plonéw®.

Z powyzszego wzgledu wladcy poszczegélnych miast-panstw przywigzywali
ogromna wage do pozostajacej pod ich zarzagdem powierzchni nadajacej sie pod
uprawe. Jeden z wladcéw starozytnego Lagasz, E-anatum, panujacy okoto 2450
roku p.n.e., tymi stowami opisuje przebieg jednego z konfliktéw o ziemie z sg-
siednim miastem — Umma:

,Gdy b6g Enlil wyznaczyt granice pomiedzy bogami Ningirsu i Sarg, Me-silim wzniést
w tym miejscu stup graniczny. [...] wladca Gisy [Ummy] wykopal ten stup graniczny
iprzyszedlnaréwniny Laga$. Pole Usarda-u, pole Sum-tultul, pole Eluha, pole Kimari,
pole Duhasri [...] wladca Gisy zgromadzit dla siebie i wykopat ich stupy graniczne.
Wrtadca Gi8y nazwat pole [... ] »Wtadca Gisy je zabrat«. Zostalo nazwane »Wtadca Gisy
przytaczyt je«. E-anatum, wladca Lagas, [. .. ] przywrdcit kontrole boga Ningirsu [opie-
kuna Laga$] nad jego ukochanymi polami. E-anatum nie przekroczyt granicy, gdzie

Me-silim wzniést stup graniczny, i nawet ustawit z powrotem ten stup graniczny"(’.

W powyzszej inskrypcji oprécz przyczyny opisywanego konfliktu mozemy
zlatwoscig dostrzec takze $srodki propagandowe, za pomoca ktérych wtadca chciat
ukazaé swa wyprawe w kategoriach wojny sprawiedliwej. Nie tylko bowiem in-
terwencja zostala spowodowana wczesniejszym bezprawnym przywtaszczeniem
sobie pdl uprawnych Laga$ przez wladce Ummy, ale E-anatum nie skorzystat na-
wet z nadarzajacej sie okazji. Po pokonaniu przeciwnika, odzyskawszy wpraw-
dzie utracone tereny, nie zajat jednak ziem nalezacych do Ummy”.

Nie tylko ziemia nadajaca si¢ pod uprawe, ale takze tereny pastwisk mogly
staé sie przyczyna powaznego konfliktu. Miarodajng informacje na ten temat znaj-
dziemy w Biblii, we fragmencie opisujacym dzieje Abrama po opuszczeniu Egiptu
przez niego i jego bratanka Lota. Ze wzgledu na wzbogacenie si¢ patriarchy pod-

5 Wigcej na temat problemu zasolenia gruntéw w starozytnej Mezopotamii: zob. T. Jacobsen, Sali-
nity and Irrigation. Agriculture in Antiquity. Diyala Basin Archaeological Projects: Report on Essential Results,
1957-58. Bibliotheca Mesopotamica 14. Malibu 1982, s. 5-9.

6 D.R. Frayne, Presargonic Period (2700-2350 BC). Royal Inscriptions of Mesopotamia. Early Periods
1. Toronto 2008 [dalej RIME 1...] 1.9.3.2, s. 141-142.

7 Co byloby uzasadnione tym bardziej, ze wladca Ummy zobowigzywat sie uroczysta przysiega, iz
nigdy nie wyciggnie reki po ziemie pozostajagce we wladaniu Lagas. Por. RIME 1.9.3.1, xvi: 18-24. Nie-
stety, nie jesteSmy w stanie okresli¢, ktéra z inskrypcji jest wczeéniejsza, a zatem zaprzysiezony traktat
mogt réwnie dobrze zosta¢ zawarty po wydarzeniach opisywanych jako wyrwanie stupéw granicz-
nych Laga$ przez wladce Ummy. Por. A. Podany, Brotherhood of Kings. Oxford 2010, s. 33. Szczeg6lowy
opis konfliktu granicznego pomiedzy Umma i Lagas: zob. A. Poebel, Der Konflikt zwischen Laga$ und
Umma zur Zeit Eannatums I. und Entemenas. W: Oriental Studies Published in Commemoration of the Fortieth
Anniversary (1883-1923) of Paul Haupt as Director of the Oriental Seminary of the John Hopkins University
Baltimore, MD. Red. C. Adler, A. Ember. Baltimore — Leipzig 1926, s. 220-267.
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czas pobytu w kraju faraona oraz fakt, ze stada obu krewnych byty liczne i po-
trzebowaly rozlegtych pastwisk, zdecydowali sie oni na zajecie r6znych obszaréw.
Autor biblijny dostrzegt zagrozenie ewentualnym konfliktem, jak tez sposoéb jego
zatlagodzenia i nastepujaco przedstawit je czytelnikowi:

,,Abram wywedrowat wiec z Egiptu z zona i calym dobytkiem swoim oraz z Lotem do
Negebu. A byt Abram juz bardzo zasobny w trzody, srebro i zloto. Zatrzymujac sie na
postojach, Abram zawedrowat z Negebu do Betel, do tego miejsca, w ktérym przedtem
rozbil swe namioty, miedzy Betel i Aj, do tego miejsca, w ktérym uprzednio zbudowat
oltarz i wzywal imienia Pana. Lot, ktéry szedl z Abramem, miat réwniez owce, woly
inamioty. Kraj nie mégt utrzymac ich obu, bo zbyt liczne mieli trzody; musieli wiec sie
rozlgczyé. A gdy wynikla sprzeczka pomiedzy pasterzami trz6d Abrama i pasterzami
trzod Lota — mieszkaricami kraju byli wéwczas Kananejczycy i Peryzzyci — rzekt
Abram do Lota: »Niechaj nie bedzie sporu miedzy nami, miedzy pasterzami moimi
a pasterzami twoimi, bo przeciez jestesmy krewni. Wszak caly ten kraj stoi przed toba
otworem. Odlgcz sie ode mnie! Jezeli péjdziesz w lewo, ja p6jde w prawo, a jezeli ty
pojdziesz w prawo, ja — w lewo«” (Rdz 13,1-9)%.

Co interesujgce, wprawdzie w powyzszym tekscie nie ma mowy o konflik-
cie zbrojnym, jednak reakcja Abrama na wie$¢ o sprzeczce miedzy jego paste-
rzami a ludZmi Lota jest do§¢ znaczaca. Swiadczy ona wyraznie o uzasadnio-
nych obawach przed eskalacjg konfliktu, spowodowanego niedostatkiem miejsca
do swobodnego wypasu trzody. Decyzja wlascicieli stad stanowita jedyne roz-
sadne wyjscie z zaistnialej sytuacji’. Dodajmy, ze takie rozstrzygniecie byto moz-
liwe dzieki dalekowzrocznoéci Abrama oraz koczowniczemu trybowi zycia obu
rodéw. Gdyby konflikt dotyczyl spoteczenistw osiadlych, prawdopodobnie do-
szloby do walki o ziemie i pastwiska, podobnie jak w przypadku wspomnianego
wyzej konfliktu pomiedzy Ummg i Lagas.

Zabezpieczenie odpowiednich $rodkéw do Zycia nie byto jedyng przyczyna
konfliktéw zbrojnych. Znacznie bardziej oplacalne od rozszerzania areatu grun-
tow w drodze podbojéw byto bowiem tupienie sgsiednich krajéw, potaczone z na-
ktadaniem trybutu na parnistwa podbite lub zbyt stabe, aby zbrojnie wystapié prze-
ciwko najezdzcy'?. Doskonate przyklady pozytywnych (dla agresora) efektéw po-

8 Jesli nie zaznaczono inaczej, cytaty ksiag biblijnych za Biblig Tysiaclecia.

9 Rozstanie Abrama i Lota mozna traktowa¢ takze w sposéb symboliczny, wéwczas Abram stanowi
archetyp ludzi blogostawionych, a Lot — przekletych. Wiecej o tej symbolicznej interpretacji biblijnego
passusu dotyczacego rozstania obu krewnych: zob. G. Hepner, The Separation Between Abram and Lot
Reflects the Deuteronomic Law Prohibiting Ammonites and Moabites. , Zeitschrift fiir die Alttestamentliche
Wissenschaft” 2005, t. 117, nr 1, s. 36-37.

10 Por. T.F. Potts, Mesopotamia and the East. An Archaeological and Historical Study of Foreign Relations
ca. 3400-2000 B.C. Oxford University Committee for Archaeology, Monograph 37. Cambridge 1994,
s. 286.
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lityki podbojéw znajdziemy w licznych inskrypcjach pozostawionych przez wtad-
c6éw asyryjskich. Jako ze celem ich panowania bylo rozszerzanie obszaru pod-
legtego wtadzy Aszura, naczelnego boga Asyrii'l. Zobowigzanie wtadcy do od-
powiednio zdecydowanego dziatania prowadzacego do tego celu stanowilo cen-
tralny punkt ceremonii koronacyjnej nowego zarzadcy najwyzszego boga'?.

Krélowie asyryjscy oczywiScie nie ograniczali sie wylacznie do przyltaczenia
podbitych obszaréw. Z réwnym powodzeniem prowadzili aktywng polityke tu-
pienia stabszych sgsiadéw. Przykladem wyprawy zakoniczonej zdobyciem pokaz-
nych tupéw niech bedzie ponizszy fragment inskrypcji Esarhaddona, dotyczacy
pacyfikacji zbuntowanego Sydonu, pochodzacy ze zbioréw Iraq Museum w Bag-
dadzie:

,[Palac Esarhaddona], tego, ktéry podbil miasto Sydon potozone posrodku morza
i ktéry zréwnat z ziemig wszystkie jego domy. Ja wyrwalem jego mury i jego domy
i rzucitem je do morza. Sprawitem nawet, Zze znikneto miejsce, na ktérym stato to mia-
sto. Schwycilem Abdi-Milkuti, jego kroéla, ktéry uciekt na morze w obliczu mojej broni,
schwytatem go jak rybe z morskich glebin i odciglem mu glowe. Wyniostem stam-
tad jego zltoto, srebro, drogie kamienie, skéry stoni, kos¢ stoniowa, heban, stroje z la-
moéwka, Iniane stroje, wszystko, co miato jakgkolwiek warto$¢, zabratem z jego patacu
w nieprzebranej liczbie. Zabralem tez jego niezliczona ludno$¢, woly, owce, kozy i osty

i uprowadzitem je do Asyrii”*?.

Podobnie chetpi sie nastepca Esarhaddona — Assurbanipal:

,Przez Sciezki i waly obleznicze wdarli si¢ do miasta, splgdrowali miasto i zréwnali
je z ziemig niczym potop [...]; okryli miasta niczym mgta i powalili je na ziemie jak
w potrzasku. Zabili naczelnika miasta, Tandaje, a jego zolnierzy zabili bronig. Ludzi,
bydlo i trzode chlewna, wielkie lupy uniesli do Asyrii. Ich herolda, Akudaje, schwycili
i przyprowadzili zywego przed moje oblicze. Mieszkaricéw tych miast deportowatem,

1 Por. M. Liverani, The Ideology of the Assyrian Empire. W: Power and Propaganda. A Symposium on
Ancient Empires. Red. M.T. Larsen. Copenhagen 1979, s. 297-317.

12 Por. P. Machinist, Assyrians on Assyria in the First Millennium B.C. W: Anfiinge politischen Denkens in
der Antike. Red. K. Raaflaub. Schriften des Historischen Kollegs Kolloquien 24. Miinchen 1993, s. 86;
B. Faist, Kingship and Institutional Development in the Middle Assyrian Period. W: Concepts of Kingship in
Antiquity. Red. G.B. Lanfranchi, R. Rollinger. History of the Ancient Near East/Monographs 11. Padova
2010, s. 17.

13 IM 59046, i:14-30; ka-8id URU.si-du-un-ni § ina MURUBy tam-tim sa-pi-nu gi-mir da-Gd-me-§1i BAD-
§1i 11 Su-bat-su as-suh-ma qé-reb tam-tim ad-di-i-ma a-Sar mas-kin-i-sii 1i-hal-lig ™ ab-di-mi-il-ku-ut-ti LUGAL-
§u 3a la-pa-an GIS.TUKUL.MES-ia ina MURUBy tam-tim —in-nab-tu ki-ma nu-u-ni ul-tu qé-reb tam-tim a-
bar-8u-ma ak-ki-sa gag-qa-su nak-mu NIG.GA-8ii KU.GI KU.BABBAR NA 4 .MES a-gar-tu KUS AM.SI ZU
AM.SI GIS.ESI GIS.TUG TUG.lu-bul-ti GUN u GADA mim-ma Sum-3ii ni-sir-ti B.GAL-$1 a-na mu-"u-de-
e G3-lu-la UN.MES-$ii DAGAL.MES i ni-ba la i-8G-a GU4.MES 2 se-e-ni ANSE.MES a-bu-ka a-na qé-reb
KUR as-sur.KL. Por. E. Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon, King of Assyria (680-669 BC). The
Royal Inscriptions of the Neo-Assyrian Period 4. Winona Lake (IN) 2011, s. 28.
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przeniostem i osiedlitem w Egipcie. Ludzi, ktérych zdobylem w innych krajach, osie-
dlitem w Qirbit i jego miastach”™*.

Réwniez w czasach znacznie poprzedzajgcych panowanie kréléw asyryjskich
zwyciescy wladcy przywigzywali wielka wage do podkreslania tupiezczych wa-
loré6w swych podbojéw. Sargon z Akkade, panujacy w potowie XXIV wieku p.n.e.,
nakazat wyry¢ taka oto inskrypcje:

,Sargon, krél Kisz, podbit Elam i Parah$um. [Jesli] kto$ zniszczy te tabliczke, niech En-
lil, Utu i Inanna zniszcza jego fundamenty i potomstwo jego niech zezng. Inskrypcja na
podstawie. Z lewej [...] Elam [...]. Sargon, krél Kisz, zdobyt Elam i Parah$um. Stojacy
po prawej stronie. [Od tego momentu tekst jest zbiorem podpiséw.] Lupy z Arawa. Sa-
NAMSimut, namiestnik Elamu. Luh’i§’an, syn HiSibrasini, kréla Elamu. Lupy z Sali’a-
mu. Lupy z Kardede. Ulul, dowédca z ParahSum. Dagu, brat kréla ParahSum. Lupy
z HE-ni. Lupy z Bunban. Zina, namiestnik Huzi-x. Hidarida-x, namiestnik Gunilaha.
Lupy z Sabum. Lupy z Awan. Sidga'u, generat Parahsum. Kundupum, sedzia Parahs-

um. Lupy z 'Suzy"15 .

Zgodnie z panujacym na starozytnym Wschodzie §wiatopoglagdem kazda dzie-
dzina ludzkiej dziatalnosci pozostawata pod Scista obserwacja i kontrolg bogéw,
a zaden $miertelnik bez przychylnosci istot nadprzyrodzonych nie mégt oczeki-
wac szcze$cia i powodzenia w zyciu doczesnym. Podobnie i militarne sukcesy
wladcéw bylyby niemozliwe bez pomocy bogéw, ktérzy nie tylko sprawowali
opieke nad krélem, ale réwniez niejednokrotnie osobiécie angazowali sie w jego
dziatalnos¢ polityczng badz militarng. Trzeba przyznaé, ze wladcy uwazali sie za
szczegOlnych wybraricéw bogdéw, co niejednokrotnie podkreslali w swojej tytu-
laturze. Wspomniany wczeéniej E-anatum w nastepujacy sposéb opisywat swoje
zwigzki z béstwami:

,E-anatum, wladca Lagas. Obdarzony silg przez Enlila, karmiony zyciodajnym mle-

kiem przez boginie Ninhursag, nazwany wspanialym imieniem przez Inanne, ktéry

otrzymat madros¢ od Enki, a bogini Nanse, jego pani, wybrata go w swym sercu”1.

14 Pryzma E 12:21-43; R. Borger, Beitrige zum Inschriftenwerk Assurbanipals. Wiesbaden 1996, s. 219.

15 $ar-ru-GI LUGAL KIS [S]AG.GIS.RA [NI]M.KI &t pd-ra-ah-6um.KI 5a DUB $uq-a u-éa-si-ku-ni “en-lil
4UTU 1 “INANNA SUHUS-éu li-sti-ha 1t SENUMUN-éu li-il-qi-tdi mu-sar-ra ki-gal-b[a]
A.GUBL..][NIML[KL..] x [...] [$ar-ru-GI] [LUGAL] [KIS] [SAG.GIS.RA] [NIM].KI it pd-[ra]-ah-$um.KI
za-ga-na gub-ba NI.LA+IB URUXA KI sa-NAM-§i-nu-ut ENSI NIM.KI lu-iupi-is-an DUMU Jii-
§i-ib-ra-si-ni LUGAL NIM.KI NLLA+IB sa-li-a-mu.KI NLLA+IB kar-dé-d[¢ K1] ul-u[l] GIR N[ITA] pd-ra-
ah-§u[m.K1] da-gu SES LUG[AL] pé-ra-ah-§um.KI NLLA+IB HE-ni.KI NL[LA]+IB bu-un-ba-anXI zi-na
ENSI hu-z[i-x x.KI] hi-da-ri-da-[x] ENS[I] gu-ni-la-ha.K[1] NLLA+IB sa-[bum KI] NI.LA+IB a-wa-an.KI si-
[id]-ga-it GIR.NITA pé-[ra-al-$um XI1] kim-du-pum DLKUs pi-ra-ah-sum NI.LA+IB éu-6i-im.KI. Por. D.R.
Frayne, Sargonic and Gutian Periods. Royal Inscriptions of Mesopotamia Early Periods 2. Toronto 1993,
(dalej jako RIME 2...) 2.1.1.8, s. 23-24.

16 RIME 1.9.3.1; D.R. Frayne, Presargonic..., s. 139.



Bog jako wrég i sojusznik... 39

Sargon z Akkade, prowadzacy podboje przez caly czas swego panowania, kt6-
ry opanowal niemal caly znany éwczesnym mieszkaricom Mezopotamii $wiat,
takze nie zapominat w inskrypcjach o zwigzkach z béstwami, chociaz pozosta-
wione przez niego opisy nie sa tak poetyckie jak wczesniejszych wladcéw Sumeru:

,Sargon, krél Akadu, zarzadca Inanny, krél §wiata, wybrany kaptan Ana, krél kraju,

namiestnik Enlila”"’.

Od czaséw Sargona tytulatura krélewska stopniowo sie rozwijata, podkresla-
jac coraz mocniej wyjatkowq pozycje kréla w spoleczeristwie. Kulminacja jej roz-
woju, zwlaszcza pod wzgledem zwigzkéw wiladcy z béstwami oficjalnego pante-
onu, przypadla na czasy imperium nowoasyryjskiego, a zwlaszcza na okres pa-
nowania Esarhaddona (680-669 r. p.n.e.). W jednej ze swoich inskrypcji tymi sto-
wami przedstawia on sposob dojécia do wladzy w Asyrii:

,,Gdy bég Asur, krél bogéw Igigti i Anunnakd, ojciec bogdw, wladca krajéow; bég Anu,
potezny, pierwszy sposréd bogéw, ktérego rozkazu zaden z bogéw zmienié nie moze;
bég Enlil, najwiekszy z wladcéw, ktéry ustala losy nieba i $wiata podziemnego i za-
bezpiecza osady i siota; b6g Ea, medrzec, wladca madrosci, stwérca wszystkich stwo-
rzen, ktoéry ksztattuje wszystko, co nosi jakiekolwiek imie; bég Sin, ktéry weigz sie
odradza, czysty bog, ktéry okresla decyzje i ujawnia znaki; bég Samas, wielki sedzia
bogéw, ktéry rozswietla ciemnosci, ktérego wladcza wspaniatosé oszatamia kraje; bog
Adad, inspektor kanatéw nieba i ziemi, ktéry przynosi obfite deszcze i przedtuza zy-
cie wszystkiego; b6g Marduk, pierworodny syn, Enlil bogéw, ktéry ma moc wylud-
nienia i ponownego zaludnienia wszystkich miejsc; b6g Nab{i, pisarz wszech§wiata,
ktéry kieruje bogami Igigti i Anunnakii i ktéremu zawierzono caly wszechswiat; bég
Nergal, wszechmocny, obdarzony sitg i mocg, ktéry chwyta wrogéw, Enlil niezmie-
rzonego $wiata podziemnego; bogini Agusaja, pani wojny i bitwy, ktéra rozpoczyna
walke i wywotuje konflikty; Sebitti, wojowniczy bogowie, trzymajacy tuk i strzate, kto-
rych atak jest walka i dzialaniami wojennymi; wielcy bogowie, mieszkajacy w niebie
i $wiecie podziemnym, ktérych pomyslnych stéw nikt zmieni¢ nie moze, prawdziwie
wybrali mnie, Esarhaddona, swoimi czystymi, wzniesionymi oczami, do bycia paste-

”

rzem ich ludzi [...]; wywyzszyli mnie dla krélowania [...]

Jak mozemy zauwazy¢ w powyzszej inskrypdji, tréjka bogéw przywotanych
w ostatnich wersach inwokacji wystepuje w kontekscie wojennym!®. Gdyby &cisle

17 RIME 2.1.1.1:1-11; [$ar-ru-GI] [LUGALY] [a-ki-d¢.KI] [MASKIM.GI4] [*INANNA] [LUGAL KIS]
[PA4.SES.AN] [LUGAL] KALAM.MA KI ENSI 4en-lil; por. D.R. Frayne, Sargonic..., s. 10.

18 Scigle rzecz ujmujac, jest to dziewiagtka bogéw, gdyz Sebitti to grupa siedmiu béstw. Co ciekawe,
sg one przywolywane zazwyczaj w rytuatach magicznych, skierowanych przeciwko dziataniom ztych
demondéw. Bogowie nalezacy do grupy Siedmiu mieli moc odpedzania demonéw dzieki zakleciom.
Ich wystepowanie w kontekscie wojennym moze $wiadczy¢ o traktowaniu wrogéw w kategoriach
istot demonicznych. Por. . Black, A. Green, Gods, Demons and Symbols of Ancient Mesopotamia. London
1992, s. 162.
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trzymac¢ si¢ wktadu bogéw przedstawionych w tym tekscie w dzialania wojenne,
rozpoczynalyby sie one z inicjatywy IStar, byly kontynuowane przez Sebitti, a kon-
czyly sie wzieciem wrogéw do niewoli przez Nergala. W ten sposéb kazdy etap
konfliktu zbrojnego mialby swojego boskiego opiekuna. Nalezy jednak zauwazy¢,
ze we fragmentach tekstéw dotyczacych wojen bogowie czgsto s przedstawiani
jako nakazujacy rozpoczecie dziatar militarnych. Spéjrzmy na konflikt pomiedzy
wedrujacymi przez pustynie Izraelitami i Amalekitami, kt6rzy staneli im na dro-
dze:

,Amalekici przybyli, aby walczy¢ z Izraelitami w Refidim. Mojzesz powiedziat wtedy
do Jozuego: »Wybierz sobie mezéw i wyruszysz z nimi na walke z Amalekitami. Ja
jutro stane na szczycie goéry z laska Boga w reku«. Jozue spelnil polecenie Mojzesza
i wyruszyt do walki z Amalekitami. Mojzesz, Aaron i Chur wyszli na szczyt gory. Jak
dlugo Mojzesz trzymat rece podniesione do gory, Izrael mial przewage. Gdy zas rece
opuszczal, miat przewage Amalekita. Gdy rece Mojzesza zdretwialy, wzieli kamient
i potozyli pod niego, i usiadl na nim. Aaron za$ i Chur podparli jego rece, jeden z tej,
a drugi z tamtej strony. W ten sposéb az do zachodu storica byly rece jego stale wznie-
sione wysoko. I tak zdotal Jozue pokonaé¢ Amalekitéw i ich lud ostrzem miecza. Pan
powiedziat wtedy do Mojzesza: »Zapisz to na pamigtke w ksiege i wyryj to w pamieci
Jozuego, ze zgtadze zupelnie pamie¢ o Amalekicie pod niebem«. Potem Mojzesz zbu-
dowat ottarz, ktéry nazwat Pan-Nissi, gdyz méwil: »Poniewaz podniést reke na tron
Pana, dlatego trwa wojna Pana z Amalekitg z pokolenia w pokolenie«” (Wj 17,8-16).

Bég Izraelitoéw nie zapomniat o zniewadze wyrzadzonej przez Amalekitéw
swojemu ludowi wybranemu i kilka pokoleri péZniej ustami Samuela nakazat
pierwszemu krélowi Izraela, Saulowi, wyniszczenie tego ludu:

,Potem rzekl Samuel do Saula: »To mnie postat Pan, aby cie namasci¢ na kréla nad
swoim ludem, nad Izraelem. Postuchaj wiec teraz stéw Pana. Tak méwi Pan Zastep6w:
Ukarze Amaleka za to, co uczynil Izraelitom, jak stanat przeciw nim na drodze, gdy
szli z Egiptu. Dlatego teraz idz, pobijesz Amaleka i oblozysz klatwa wszystko, co jest
jego wlasnoscig; nie lituj sie nad nim, lecz zabijaj tak mezczyzn, jak i kobiety, mtodziez
i dzieci, woly i owce, wielblady i osty«. Saul zwolat wtedy lud i dokonat jego prze-
gladu w Telam, dwustu tysiecy piechoty oraz dziesieciu tysiecy (sposréd pokolenia
Judy). Saul dotart do stolicy Amalekitéw i zastawil zasadzke w dolinie. Zawiadomit
tymczasem Kenitéw: »Wyjdzcie, oddalcie sie i wycofajcie sposréd Amalekitéw, abym
was nie wytracil razem z nimi. Okazali$cie bowiem zyczliwo$¢ wszystkim Izraelitom,
gdy wychodzili z Egiptu«. W ten sposéb Kenici opuscili Amalekitéw. Saul pobil Ama-
lekitéw od Chawila w strone Szur, lezacego naprzeciw Egiptu. Pochwycit tez Zzywcem
Agaga, kréla Amalekitéw, i oblozyt klatwa caty lud, [wytepiwszy go] ostrzem miecza”
(15m 15,1-8).
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Podobna nieustepliwoscia wykazuje si¢ Assurbanipal walczacy z samozwari-
czym! krélem Elamu — Teummanem?. Rozkazujg mu stana¢ do walki i zagrze-
wajq do niej gléwne béstwa panteonu asyryjskiego:

,Z rozkazu Aszura i Marduka, wielkich bogéw, moich panéw, ktérzy mnie zachecali,
przy pomyslnych znakach, snach, przepowiedni egerru i wiadomosci od ekstatyka, za-
datem im [wojskom Teummana] kleske w Til-Tuba. Ich trupami zagrodzitem Ulaj. Ich
$cierwami, niczym ciernistymi krzewami i akacjami, wypelnitem okolice Suzy. Z roz-

kazu Aszura i Marduka, na oczach jego wlasnych wojsk, obcigtem gtowe Teumma-

nowi, krélowi Elamu”?!.

Podboje prawdopodobnie dokonywane byly na rozkaz i z poparciem bogéw
takze we wczeéniejszych okresach, chociaz nie znajduje to bezposredniego od-
zwierciedlenia w inskrypcjach. Jednym z nielicznych dowodéw na prowadzenie
walki przez wladcé6w sumeryjskich z polecenia béstwa juz w I1I tysigcleciu p.n.e.
sg napisy pochodzace z Lagas. Jego krél E-anatum pokonanie i zniszczenie Ummy
uzasadnia wypelnieniem rozkazu otrzymanego od boga:

,,Bég Ningirsu nakazat E-anatumowi, [aby] zniszczyt Gise [Umme]"*.

W opisach uwieczniajgcych o 100 lat p6zniejsze, lecz o wiele donioslejsze do-
konania Sargona z Akkade mozemy znalez¢ krétkie wzmianki o szczeg6lnym na-
znaczeniu kréla na wladce catego regionu. Skoro wladca zostat wybrany przez
boga, prowadzone przez niego podboje sg jedynie konsekwencja tej decyzji, a za-
tem posrednio mozemy wskaza¢ na zwigzki pomiedzy boskim wyborem a roz-
kazem inkorporacji kolejnych obszaréw:

,Enlil pouczyt[go], [aby] nikomu nie okazywat litosci. Dat mu Morze Gérne i Dolne”>.

,Sargon, krél $wiata, Enlil nie stworzyl réwnego mu [wladcy]"M.

19 Okreslenie ,samozwarczy” oznacza w tym kontekscie wiadce, ktéry nie zostal intronizowany
z woli kréla asyryjskiego.

20 Mozemy nawet stwierdzi¢, ze Assurbanipal byt bardziej nieustepliwy i postuszny bogom, gdyz
Saul pod presja wojska oszczedzit zycie wltadcy Amalekitéw oraz ich trzéd, co opisano w 1 Sm 15,9-12.

21 B V:93-VI:3; R. Borger, Beitrige..., s. 225. Warto doda¢, ze boski rozkaz byt jedng z gtéwnych przy-
czyn wojen Asyrii z sgsiadami. Stanowil on jednocze$nie legitymizacje konfliktu, przeistaczajac akt
agresji w manifestacje postuszeristwa prawdziwym wladcom $wiata. Boskie polecenie zaatakowania
przeciwnika powodowato réwniez, ze kazda z toczonych w ten sposéb wojen stawata sie¢ wojng spra-
wiedliwg. Por. Z. Bahrani, Ritual of War. The Body and Violence in Mesopotamia. New York 2008, s. 158.
Szerzej o wojnach toczonych przez kréléw asyryjskich z rozkazu bogéw: zob. B. Oded, War, Peace and
Empire. Justifications for War in Assyrian Royal Inscriptions. Wiesbaden 1992, s. 9-29.

22 RIME 1.9.3.3. ii":1-5; D.R. Frayne, Presargonic..., s. 143.

2 RIME 2.1.1.13, 12-22. den-lil u-kil-lim ma-ma-na pd-ni-$u i-la u-ba-al ti-a-am-tim a-li-tdm 1 Sa-pil-
[tdm] i-di-Sume; por. D.R. Frayne, Sargonic..., s. 32.

24 RIME 2.1.1.12, 22'-26". $ar-ru-GI LUGAL KIS $u @en-lil ma-hi-ra la i-di-Sumg; por. D.R. Frayne, Sargo-
nic..., s. 31. Podboje Sargona i ich skala byly catkowitym novum w Mezopotamii. Sargon wojowal przez
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Takze syn Sargona, Rimus, wskazuje, ze zostat wybrany przez Enlila na wtadce
calego $wiata. Poczatek jednej z jego inskrypcji brzmi nastepujaco:

,Rimus, krol $wiata. B6g Enlil dat mu wszystkie kraje. Wlada Morzem Gérnym i Dol-

nym oraz wszystkimi gérskimi krajami dla boga Enlila”>.

Interpretacja powyzszych fragmentéw prowadzi do wniosku, ze wladca jest
uprawniony do opanowania tylko takiego obszaru, jaki otrzymat we wladanie od
boga. Podobnie w tekscie Starego Testamentu bardzo wyraznie podana jest infor-
magja, ze tylko ziemie otrzymane od Boga na wlasnos¢ moga pas¢ tupem wojsk
izraelskich. W drugim rozdziale Ksiegi Powtérzonego Prawa znajdujemy taki oto
fragment:

,[...] rzekt do mnie Pan: »Ty dzi§ masz przej$¢ Ar, granice Moabu, aby zblizy¢ sie do
synéw Ammona. Nie zaczepiaj ich, nie wszczynaj z nimi wojny, gdyz nie dalem ci
na wlasnoé¢ niczego z ziemi syné6w Ammona, poniewaz synom Lota dalem jg na wta-
sno$¢. — Réwniez te ziemie zamieszkiwali poprzednio Refaici, ktérych Ammonici na-
zywali Zamzummitami. Naréd to wielki, liczny i wysoki jak Anakici. Wytracit ich Pan
przed Ammonitami, ktérzy ich wypedzili i osiedlili si¢ na ich miejscu. Tak tez uczynit
mieszkajagcym w Seirze synom Ezawa, wytracajac przed nimi Chorytéw, ktérych oni
wypedzili, i sami mieszkajg na ich miejscu az do tego czasu. W ten sposéb i Chiw-
witéw, zamieszkujacych miejscowosci az do Gazy, wytracili Kaftoryci, ktérzy przybyli
z Kaftor, by sie na ich miejscu osiedli¢. — Wstanicie, zwijajcie namioty, przekroczcie po-
tok Arnon! Patrz, datem ci w reke Sichona, Amoryte, kréla Cheszbonu, i jego ziemie.
Zacznij ja zajmowad. Wypowiedz mu wojne! Od dzi§ zaczynam bojaZznig i strachem
przed wami przejmowaé wszystkie narody pod catym niebem. Kto tylko o tobie usty-
szy, zacznie si¢ ba¢ i drze¢ przed toba«. Wystalem wiec postéw z pustyni Kedemot
do Sichona, kréla Cheszbonu, ze stowami pokojowymi: Pozwél mi przej§é przez twa
ziemie. P6jde goécificem, nie skrecajac ni w prawo, ni w lewo. Zywnosé sprzedasz mi
za pienigdze, bym miat co jeé¢. Nawet wode dasz mi za oplatg, bym miat co pi¢. Po-
zwol mi tylko przejs¢ pieszo, jak mi to uczynili synowie Ezawa, mieszkajacy w Seirze,
i Moabici, mieszkajacy w Ar, az przejde przez Jordan do ziemi, ktérg mi daje nasz Bég,
Pan. Lecz Sichon, krél Cheszbonu, nie zgodzit si¢ na nasze przejécie obok niego, gdyz
Pan, tw6j Bég, uczynit nieustepliwym jego ducha i twardym jego serce, aby go oddac
w twe rece, jak to jest dzisiaj. Wtedy tak rzekl mi Pan: »Patrz, zaczalem oddawa¢ na
twdj tup Sichona i jego ziemie. Zacznij zajmowac, bierz w posiadanie jego kraj!«. ITwy-
szedl przeciw nam Sichon i caly naréd jego na wojne do Jahsy. Pan, Bég nasz, wydat
go nam i pobilismy jego samego, synéw jego i caly jego lud” (Pwt 2,17-33).

caly okres panowania, podporzadkowujac swej wladzy olbrzymi jak na dwczesng skale obszar, roz-
ciggajacy sie od Eridu na potudniu do Hiza (Srodkowy Tygrys) na pétnocy i od Kazallu na zachodzie
do Der na wschodzie. Por. A.K. Grayson, The Empire of Sargon of Akkad. ,,Archiv fiir Orientforschung”
1974-1977, t. 25, s. 60-61.

2 RIME 2.1.2.9:1-17; por. D.R. Frayne, Sargonic..., s. 59.
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Udziat bogéw w dzialaniach wojennych nie ograniczat si¢ jedynie do wyda-
nia rozkazu rozpoczecia walk badz tez przekazania informacji o przeznaczeniu
danego wiadcy do rzagdéw nad nadanymi mu przez boga obszarami. Zgodnie
z zachowanymi przekazami Zrédtowymi béstwa niejednokrotnie osobiscie anga-
zowaly sie w konflikty, biorgc czynny udziat w bitwach. Opisy ich bezposrednich
dziataii mozemy odnalezé przede wszystkim w inskrypcjach wladcéw asyryj-
skich. We wczesniej przytoczonej inskrypcji Esarhaddona pojawia sie b6g Nergal,
wladca $wiata podziemnego, jako béstwo chwytajace wrogéw. Skojarzenia wywo-
lywane przez ten opis u éwczesnego odbiorcy musiaty by¢ zupetnie jasne, schwy-
tanie bowiem przez $wiat podziemny bylo synonimem $mierci®. Wierzono takze
w to, ze bogowie potrafiag zmienié przebieg starcia, przerazajac wrogéw swym bo-
skim blaskiem lub nawet rozbijajgc ich szyki bitewne. Na przykiad Esarhaddon
czesto przypisuje swe zwyciestwa interwencjom bogini I$tar, jak w ponizszym
opisie:

,I8tar, Pani wojny i bitwy, ktéra ukochata moje kaptanistwo, stala u mego boku, ztamata

ich tuki i rozproszyla ich szyki”.

Z tego tez wzgledu, budujac $wigtynie, nie zapominat o umieszczeniu w nich
daréw i napiséw wotywnych, zwracajac si¢ do bogéw z proébami:

,[...] 0 zachowanie Zycia, przediuzenie dni, dobrobyt potomstwa i obalenie wrogéw

[ ]1128,
lub tez z Zyczeniami:

,[...] niech [Sin i Samas3] ustalg miedzy sobg moje niezwykle dlugie zycie, rozliczne
potomstwo, wywyzszenie moich dzieci [...]; niech zabija moich wrogéw, potoza po-
kotem moich wrogéw, zetng moich przeciwnikéw i pozwolg mi gérowaé nad wrogami
w chwale i zwyciestwie, abym mogt rzadzi¢ wszedzie tam, gdzie tylko w glebi serca
bede chciat”?.

Jego syn Assurbanipal przypisuje swe zwyciestwo nad Uate’, arabskim bun-
townikiem, pomocy az czterech béstw: Ninlil, I$tar, Erry oraz Ninurty®:

26 Epos o Gilgameszu. Thum. K. Lyczkowska. Warszawa 2005, s. 58.

27 Nin. A-F, ep. 2:74-76; R. Borger, Die Inschriften Asarhaddons Konig von Assyrien. Archiv fiir Orient-
forschung 9. Graz 1956, s. 44; M. Cogan, Imperialism and Religion: Assyria, Judah and Israel in the Eighth
and Seventh Centuries B.C.E. Society of Biblical Literature Monograph Series 19. Missoula (MT) 1974,
s. 9; E. Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon..., s. 13.

28 MIMA (Metropolitan Museum of Arts, New York) 86.11.55, 7'-9". Por. E. Leichty, The Royal Inscrip-
tions of Esarhaddon..., s. 65.

2 Esarhaddon 11:1-6’; E. Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon..., s. 58.

30 Ninlil - matzonka Enlila (w Asyrii uwazana za matzonke Asura), ukazywana pod postacig krowy.
Erra —boég zarazy, w okresie nowoasyryjskim utozsamiany z Nergalem, wladcg $wiata podziemnego.
Por. J. Black, A. Green, Gods..., s. 135-136, 140.
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,Ninlil, dzika krowa, wzniosta bogini, [...] bodzie mych wrogéw swymi poteznymi
rogami. I§tar, mieszkajagca w Arbeli, odziana w ogieri, okryta melammu®, spuszcza
na Arabie deszcz ognia. Erra, wojownik, stworzony do bitwy, Scina moich wrogdéw.
Ninurta, strzata, wielki bohater, silny syn Enlila, przecigl swoimi ostrymi strzatami

gardta moich wrogéw”32.

Podobnie jak béstwa czczone przez wladcow Asyrii, takze i bog Izraela nie
wabhat sie ingerowac w zycie innych spoteczenistw, aby zapewni¢ swojemu ludowi
bezpieczeristwo podczas marszu, jak réwniez odpowiednie tereny dla osiedlenia
sie:

,Nastepnie zwrdciliémy sie i poszliémy w kierunku Baszanu, ktérego krél, Og, wy-
szedl nam naprzeciw z calym swym ludem, by wyda¢ nam bitwe w Edrei. Wtedy
rzekl do mnie Pan: »Nie lekaj sie go, gdyz datem w twoje rece jego samego, caly jego
lud i ziemie. Postgpisz z nim jak z Sichonem, krélem Amorytéw, ktéry mieszka w Che-
szbonie«. I Pan, Bég nasz, dal nam w rece réwniez Oga, kréla Baszanu, i caly jego lud.
I wytepiliSmy go tak, ze nikt nie ocalal” (Pwt 3,1-3).

,[...] Tak samo uczyni Pan, Bég tw6j, wszystkim narodom, ktérych ty sie lekasz. Nadto
jeszcze Pan, Bog twoj, bedzie zsytal na nich szerszenie, az reszta, ktéra sie przed wami
ukryje, wyginie. Nie drzyj wiec przed nimi, bo Pan, Bég twdj, jest posréd ciebie, Bég
wielki i grozny. Z wolna i po trosze wypedzi Pan, Bég twdj, te narody sprzed twoich
oczu. Nie bedziesz még} ich predko wytepié, aby dzikie zwierzeta nie rozmnozyly sie
dokota ciebie. Pan, Bég twdj, wyda je tobie, przerazi je ogromnym zamieszaniem, az
wyging do szczetu. Kréléw ich wyda w twe rece, aby$ wygubil ich imie spod nieba.
Nikt sie z nich nie ostoi przed tobg, az ich wytepisz” (Pwt 7,19-24).

Jak wynika z powyzszego fragmentu, plan podboju byt bardzo drobiazgowo
opracowany i mial by¢ realizowany stopniowo, w miare zwiekszania sie liczby
ludnosci w Izraelu. Mozemy z tego przykladu wnioskowa¢, ze Izraelici uwazali
swego boga za istote planujacg z duzym wyprzedzeniem i dlugofalowo. Béstwa
innych narodéw zamieszkujacych obszary starozytnego Wschodu sg przedsta-
wiane raczej jako snujace krétkoterminowe plany, dziatajace pod wpltywem im-
pulsu i chwilowych emocji.

Niezaleznie jednak od tego, czy béstwo planowalo w dalszej perspektywie,
czy oczekiwane skutki mialy by¢ natychmiastowe, w kazdym przypadku efekty
tych dziatan byly optakane dla przeciwnikéw. Ponadto bogowie zsylali kleski nie
tylko na wrogéw swoich bezposrednich poddanych. Grzechy i wykroczenia prze-
ciwko boskim nakazom mogly sprowadzi¢ katastrofe takze na ich wiernych wy-

31 Melammu jest budzacym przerazenie blaskiem, otaczajagcym boska postaé. Por. W. von Soden,
Akkadisches Handworterbuch. T. 2. Wiesbaden 1972, s. 643.
32 M. Cogan, Imperialism and Religion..., s. 9; R. Borger, Beitrige..., s. 248.
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znawcow. Niejednokrotnie motyw zniszczenia jako boskiej kary za grzechy poja-
wia sie¢ w Starym Testamencie — wystarczy przypomnieé przyczyny potopu (Rdz
6,12-13), zniszczenia Sodomy i Gomory (Rdz 18,20), a nawet wyroku wydanego
na Jerozolime:

. Twoje postepowanie i twoje czyny to wszystko spowodowaty. Oto twoje nieszczeécie!
Jakze ono gorzkie, jakze bolesnie rani twoje serce. Ach, moje wnetrze, fono moje! Jakze
musze zwijaé sie caly w bolu! Ach, Sciany mego serca, ktdre sie tak szamocg! Nie moga
juz dtuzej milcze¢, bo slysze glos traby i nawotywanie do wojny! Zapowiada sie nie-
szczescie jedno po drugim, juz caly kraj zostat spustoszony. Od jednego uderzenia ru-
nely wszystkie namioty, w oka mgnieniu runety wszystkie szatasy. Jak dtugo jeszcze
musze patrze¢ na wojenne znaki, jak dtugo wystuchiwa¢ wojennego rogu? Ach, jakze
niemadry jest méj lud, ktéry nie chce Mnie uznaé. Sa nierozumni jak mate dzieci i nie
staje im roztropnosci zadnej. Wiedza tylko, jak zlo sie czyni, niczego za$ dobrego nie
potrafig dokonaé. Spojrzalem na ziemie i zobaczylem tylko bezlad i pustke, a gdy ku
niebu wzrok podniostem, nie dostrzegltem Swiatla. Spojrzalem na géry i widze, ze drza
cale i ze chwiejg sie juz wszystkie szczyty. Rozgladalem sie dokota, ale nie widzialem
nikogo, znikto réwniez wszelkie ptactwo powietrzne. Popatrzylem przed siebie i wi-
dze: oto piekne ogrody staly sie pustynig, a wszystkie osiedla ludzkie sa doszczetnie
zburzone! Zniszczone przez Pana samego, przez Jego gniew, ktéry trawi wszystko.
Wtedy Pan tak powiedzial: »Kraj ten musi sta¢ sie pustynig, ale nie zamierzam do-
szczetnie go zniszczyé. Wysuszona wiec zostanie cala ziemia wokdt, a ciemnosé za-
stoni niebiosa. Zaprawde, tak postanowitem i wcale mi tego nie zal. Plany swoje juz
utozytem i w niczym nie bede ich zmieniat«. Na odglosy jezdZcéw i tucznikéw ucie-
kaja wszyscy mieszkarncy ziemi. Chowaja sie w gérskich jaskiniach, zaszywaja w gasz-
czu lesnym lub wdrapuja sie na wysokie skaly. Puste sa wszystkie osiedla, nikt juz
w nich nie mieszka” (Jr 4,18-29)%.

Przed gniewem swych bogéw nie uchronily si¢ réwniez inne miasta i narody.
Zniszczenie miast sumeryjskich w III tysigcleciu, opisywane w lamentach, miato
swe przyczyny w utracie boskiej taski**. Gdy w znacznie nowszych czasach na-
czelny bég Babilonu, Marduk, rozgniewat sie na swe witasne miasto, nie pozostat
z niego kamien na kamieniu i nikt z tych, ktérzy rozzloscili bogéw, nie uszedt
z zyciem. Skrybowie Esarhaddona opisuja zniszczenie miasta tymi stowami:

,W owym czasie, w trakcie panowania poprzedniego kréla, zte znaki pojawily sie
w Sumerze i Akkadzie. Zyjacy tam ludzie odpowiadali sobie »tak« zamiast »nie« i mé-
wili ktamstwa. Odrzucili swych bogéw, zaniedbali swe boginie, porzucili ich rytuaty

33 Cytat za Bibliag Warszawsko-Praska.

34 Por. M.W. Green, The Uruk Lament. ,Journal of American Oriental Society” 1984, t. 104, nr 2, s. 253~
279; S.N. Kramer, Lamentation over the Destruction of Nippur. ,Acta Sumerologica” 1991, t. 13, s. 1-26; ].S.
Cooper, Genre, Gender and the Sumerian Lamentation ,,Journal of Cuneiform Studies” 2006, t. 58, s. 39-47.
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i sprawowali inne. Polozyli swe rece na wlasnosci Esagili, patacu bogéw, do ktérego
nie ma dostepu. Sprzedali nalezace do §wiatyni srebro, zloto i drogie kamienie do
Elamu po cenach rynkowych. Enlil bogéw, bég Marduk, rozztoscit sie i zamyslit zto,
aby zréwnac kraj [z ziemig] i zniszczy¢ jego ludzi. Rzeke Arahtu, rzeke obfitosci, zmie-
nit we wiciekte fale, rozszalaly prad, potezng pow6dz niby potop. Rozlat jej niszczace
wody po miescie i jego okolicach i obrécit je w ruing”®.

Ingerujac w konflikt zbrojny, bogowie wykorzystywali nie tylko swa moc, osle-
piajacy blask i strach wywolywany w szeregach wroga. Przypisywano im takze
postugiwanie sie orezem, ktéry — jakkolwiek stanowigcy odzwierciedlenie broni
wykonywanej przez ludzi — byl znacznie od niej potezniejszy i zbieral o wiele
krwawsze zniwo. Sargon, krél Akkade, wykorzystywat w walce butawe swego
boga, Ilaby, co przelozyto sie na spektakularne sukcesy wojenne:

,Sargon, krél Akadu, zarzadca Inanny, krél §wiata, wybrany kaptan Ana, krél kraju,
namiestnik Enlila. Bulawg Ilaby pokonat w bitwie Uruk i pie¢dziesieciu namiestnikéw
[innych miast] 36,

Bron ta pochodzita bezposrednio od Enlila i zostata przekazana Ilabie w uzna-
niu jego potegi, co opisuje fragment innej inskrypcji Sargona:

laba, najpotezniejszy z bogéw, bég Enlil dat mu swa bron”’.
Tradycja postugiwania sie boskg bronig przetrwala tysigclecia. Esarhaddon
w jednej ze swych inskrypcji chwali sie tym, ze:

,Na poczatku mojego panowania, w pierwszym roku, bég Assur, krél bogéw, faskawie
osadzil mnie na tronie mego ojca, b6g Anu obdarzyl mnie swa korong, b6g Enlil swym
tronem, a bég Ninurta swg bronig”.

Z wcze$niej przytoczonej inskrypcji Assurbanipala dowiadujemy sie, ze bé-
stwa podczas bitew postugiwaly sie konkretnym rodzajem broni. W tym przy-
padku bogini Ninlil wykorzystywata swe rogi, bogini Istar — plomienie, a bég
Nergal strzaly. Okazuje si¢ takze, Ze naczelne béstwo Asyrii, bég Aszur, postugi-
walo sie mieczem, choé czynito to rzadko, gdyz wyreczali go w jego zamierze-
niach wojennych kolejni wiadcy Asyrii. Do obnazenia ostrza sklonita Aszura do-
piero bezbozna i nieugieta postawa jednego z asyryjskich wasali:

35 British Museum 78223 i:18-45; por. E. Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon..., s. 195-196.

36 RIME 2.1.1.2:1-18; éar-ru-GI LUGAL a-ka-dé.KI MASKIM.GI4 “INANNA LUGAL KIS PA4.SES.
AN LUGAL KALAM.MA KI ENSI “en-lil in [REC169] (KASKAL+[x]) UNUKI i1 -ar 1t 50 ENSI in
SITA il-a-bay

37 RIME 2.1.1.3, podpis w. 1'-6".
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,Czy kiedykolwiek slyszales, aby potezny krél powtarzat swéj rozkaz? Lecz ja jestem
wszechmocnym krélem, [pomimo tego] napisalem do ciebie trzykrotnie, a ty nie stu-
chates stéw ust moich! Nie wzdrygnates sie przed oszukiwaniem mnie i lekcewazyte§
moje poselstwa. Rozpoczates przeciwko mnie wojne i wydales mi bitwe, a czyniac tak,

zmusile$ boga Assura do obnazenia miecza”®.

Tekst Starego Testamentu réwniez wskazuje na to, ze bég Izraela postugiwat
sie mierciono$ng bronig, zaréwno gdy bronil swojego ludu wybranego przed
innymi, jak i gdy wymierzal mu kare®. Za przykfad niech postuzy ponizszy frag-
ment:

,Teraz juz chyba widzicie, ze to Ja, Ja jestem Bogiem i nie masz précz Mnie zadnego
boga. To Ja sprowadzam $mier¢, Ja tez na nowo ozywiam, to Ja zadaje rany i Ja z ran
lecze, i nikt nie zdota uwolni¢ drugiego z mojej reki. Tak, to Ja wznosze moja reke ku
niebu i méwie: Ja zyje na wieki! Kiedy naostrze méj miecz blyszczacy i moja reka wy-
kona juz wyrok, pomszcze sie na moich wrogach i odptace tym, ktérzy Mnie nienawi-
dza. Moje strzaly krwig napoje, méj miecz nasyci sie [ludzkim] cialem, krwig zabitych
ijencow, glowami wrogich dowédcow” (Pwt 32,39-42)

Wierzono, ze Jahwe w uniesieniu walki wykorzystuje drapiezniki i jadowite
zwierzeta, a Jego ulubiong bronig jest miecz oraz strzaty. Co ciekawe, za pomocg
strzal sprowadzat na ludzi zaraze, co bardzo zbliza Jego wyobrazenia do przed-
stawierh béstw zarazy znanych ze starozytnego Wschodu: mezopotamskiego Ner-
gala i ugaryckiego Reszefa’:

,Bo gniew méj wybucht juz wielkim ptomieniem i trawi wszystko az do dna szeolu,
niszczy ziemie i wszystkie jej plony, kruszy nawet gér podwaliny. I zgromadze nad
nimi rézne nieszczescia, wypuszcze w ich strone moje strzaly, beda ginaé¢ z glodu,
od goraczki i $miertelnej zarazy. Posle przeciwko nim bestie mocno uzebione oraz
gady jadowite, co pelzajg po ziemi. Na zewnatrz beda ginely ich dzieci od miecza,
wewnatrz wszystkich napelni przerazenie: zaréwno miodego mezczyzne, jak mtoda
kobiete, dziecko przy piersi i starcow” (Pwt 32,22-25).

3 Esarhaddon 33, :29-32; por. E. Leichty, The Royal Inscriptions of Esarhaddon..., s. 82. Ttu-
maczenie GIS.TUKUL.MES jako “miecz” wynika z kontekstu wypowiedzi. Miecz jest bronig
wysuwang z pochwy (Subtu). Niestety, nie jest to tlumaczenie pewne, gdyz Subtu moze takze
oznaczaé «miejsce, mieszkanie, siedzisko, strona»; por. http://oracc.museum.upenn.edu/cgi-bin
/oracc?prod=ecbdé&srch=sig&k1l="%40rinap%2Frinap4%25akk%3A%C5%Alub-ti-%C5%Alu%
E2%82%82-un%3D%C5%Alubtu[seat%2F%2Fsheath[N%C2%B4N%24%C5%A1ubti%C5%Alun&
project=r inap/rinap4&lang=akk [dostep: 09.09.2011].

% Na temat kar zsytanych przez Jahwe na lud wybrany: zob. B.A. Levine, When the God of Israel ,, Acts-
Out” His Anger: On the Language of Divine Rejection in Biblical Literature. W: Inspired Speech. Prophecy in
the Ancient Near East. Essays in Honor of Herbert B. Huffmon. Red. J. Kaltner, L. Stulman. Journal for the
Study of the Old Testament. Supplement Series 378. London — New York 2005, s. 111-129.

40 Na temat zwigzkéw Jahwe z bliskowschodnimi béstwami zarazy: zob. M. Miinnich, Obraz Jahwe
jako wiadcy choroby w Biblii Hebrajskiej na tle béstw bliskowschodnich. Lublin 2004; E. Lipiriski, Resheph.
A Syro-Canaanite Deity. Orientalia Lovaniensia Analecta 181. Leuven 2009.
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Na tle opiséw zaangazowania béstw bliskowschodnich w rézne formy walki
Bég Izraela jawi sie jako co najmniej rownie potezny i réwnie gniewny. W za-
chowanych fragmentach tekstéw Zrédlowych wykorzystana jest bardzo podobna
frazeologia zwigzana z naklanianiem do dzialann wojennymi, uzbrojeniem i kon-
sekwencjg boskich poczynan. Na catym starozytnym Wschodzie oraz w Izraelu
operacje militarne prowadzone sg na rozkaz i pod egida boga, ktéry potrafi by¢
réwnie msciwy w stosunku do swych wrogoéw, jak i wlasnych wyznawcéw, gdy
ci bedg uporczywie tamac boskie nakazy.

Powyzsze zestawienie przekazéw zrédlowych wskazuje na szeroko rozpow-
szechniong wérdéd ludéw starozytnego Wschodu wiare w ingerencje sit nadprzy-
rodzonych w konflikty zbrojne. Teksty opisujace dzialania wojenne bogéw poja-
wiajq sie juz pod koniec okresu wczesnodynastycznego w Mezopotamii (ok. 2500
—ok. 2350 r. p.n.e.) i od tego czasu mniej lub bardziej bezposrednie odwotania
do boskich interwencji wystepuja w wigkszosci Zrédet pisanych zachowanych do
naszych czaséw a dotyczacych dziatan zbrojnych. Rola tych poteznych istot ulega
pewnym zmianom w zalezno$ci od kontekstu historycznego danego zrédta. Bo-
gowie moga prowokowaé do rozpoczecia dzialant wojennych, wydawaé krélom
jednoznaczne rozkazy wstgpienia na Sciezke wojenng, uczestniczy¢ bezposrednio
w walkach lub tez zabija¢ przeciwnikéw i zabiera¢ ich do $§wiata podziemnego.
W czasie bitew postuguja sie przewaznie swym boskim blaskiem i wykorzystuja
przerazenie, jakie ich boskos¢ wywotuje w szeregach wroga. Niekiedy uzywaja
takze swej broni: butaw, tukéw i strzat lub mieczy, chociaz w tym przypadku tek-
sty w wiekszoéci opisuja te narzedzia stowem ,broni”, co nie pozwala na jej do-
kladniejsza identyfikacje. Orez bogéw bywa przekazywany krélom, ktérzy z ich
rozkazu wyruszaja na wyprawe wojenng, a uzbrojeni w tak potezny orez odnosza
Tatwe i zdecydowane zwyciestwa nad swymi przeciwnikami (ktérzy jednoczesnie
sq zazwyczaj okreélani jako wrogowie bogéw). Nie zawsze jednak ludzkie zycze-
nia s3 zgodne z boskimi planami. Niejednokrotnie bowiem bogowie zwracajg si¢
przeciwko wlasnym czcicielom, a nie ich wrogom. Dzieje sie tak zazwyczaj wéw-
czas, gdy cztowiek postepuje niezgodnie z boskimi nakazami, sprzeciwia sie zy-
czeniom bogéw lub tamie ustalone przez nich prawa i normy. Skutki gniewu wy-
daja si¢ znacznie powazniejsze i straszliwsze dla wyznawcéw niz dla wojujacych
z nimi. Pokonani w walce Przeciwnicy zazwyczaj nie odczuwaja dluzej efektéw
boskiego wzburzenia, podczas gdy na lud czcicieli spadaja przerézne nieszcze-
Scia tak dtugo, az gniew boga sie usmierzy, co moze nastgpi¢ nawet po niemalze
catkowitej eliminacji grzesznych pokolen.



Bog jako wrég i sojusznik... 49

The God as an Enemy and Ally in the Ancient Near East
Abstract

The aim of this article is to show the role played by divine beings during the
times of war in the ancient Near East, according to preserved textual sources. The
belief in their presence and intervention in the times of war and conflicts was
very widely spread among the peoples of Mesopotamia, Syria and Israel. Textual
sources in which such divine activities were described were created as early as the
Early-Dynastic Period Mesopotamia. God’s role in different conflicts could change
according to the historical context of the inscription — they provoked wars, per-
sonally took part in battles, killed the enemies as well as carried them away stra-
ight to the netherworld. During fights gods and goddesses used various kinds of
weapon or supernatural powers, always with lethal effect for theirs opponents.
Sometimes their weapon, especially side-arms, could be given to terrestrial kings
— their governors — for the purpose of fighting the god’s enemies. Nevertheless,
god’s anger and fury could be focused not only on the enemies but also directly on
their own worshippers. In such cases the punishment was even worse than when
it concerned any of hostile peoples. The former deserved to be punished if they
did not abide by divine rules and laws, or neglected religious cult or offerings. In
this instance the divine retribution could last as long as few generations, and lead
even to the humiliation of the whole sinful nation.



